
Item/Articulo  #986278

Model/Modelo  # FR8606

INDUSTRIAL ACCENT TABLE
TABLA DE ACCENT INDUSTRIAL

ATTACH YOUR RECEIPT HERE / ADJUNTE EL RECIBO AQUÍ

Serial  Number / Número de serie  ________________________

Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our customer service 

department at 1-800-643-0092 Ext 100, 8 a.m. - 6 p.m., EST, Monday thru Thursday and 8 a.m. to 

5 p.m. EST Friday.

Purchase Date  / Fecha de compra ________________________

Preguntas, problemas, partes faltantes? Antes de volver a su tienda, llame a nuestro departamento de 

servicio al cliente al 1-800-643-0092 Ext. 100, de 8 a.m. a 6 p.m., EST, de lunes a jueves y de 8 a.m. 

a 5 p.m. EST viernes.

Page 1



Part / 

Parte

Quantity / 

Cantidad

Part / 

Parte

Quantity / 

Cantidad

A 1 PC D 8 PCS

B 1 PC E 8 PCS

C 2PCS F 1PC

Table top / Mesa

Wooden shelf / estante de madera

Flat washers / arandelas planas

Bolts / Pernos

Metal legs / piernas de metal Allen wrench / llave Allen

DESCRIPTION / 

DESCRIPCIÓN

DESCRIPTION / 

DESCRIPCIÓN

PACKAGE CONTENTS / CONTENIDOS DEL PAQUETE
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SAFETY INFORMATION / INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea y comprenda todo este manual antes de intentar ensamblar, operar o instalar el producto.

WARNING / ADVERTENCIA

If spillage occurs wipe clean with slightly damp cloth immediately.

Si se produce un derrame, límpielo con un paño ligeramente humedecido inmediatamente.

PREPARATION / PREPARACIÓN

Estimated Assembly Time: 3 minutes

Tiempo estimado de ensamblaje: 3 minutos

Tools Required for Assembly (not included): N/A

Herramientas necesarias para el montaje (no incluidas): N / A

ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. Turn table top upside down on a soft & clean surface. 

/ 

Voltea la mesa boca abajo sobre una superficie suave 

y limpia.

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install 

the product.

Antes de comenzar el ensamblaje del producto, asegúrese de que todas las piezas estén presentes. 

Compare las partes con la lista de contenido del paquete y la lista de contenido del hardware. Si alguna parte 

falta o está dañada, no intente ensamblar el producto.

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents 

list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES DE MONTAJE

2

3

4

3.Insert wooden shelf,attach the wooden shelf to metal 

leg with bolts and flat washers.Please do not fully 

tighten the bolts.

1. Turn table top upside down on a soft & clean surface. 

/ 

Voltea la mesa boca abajo sobre una superficie suave 

y limpia.

2. Sujete la pata de metal a la parte inferior de la mesa 

con pernos y arandelas planas, la pata de metal debe 

mirar hacia adentro de acuerdo con la dirección de la 

etiqueta de la flecha. Por favor, no apriete 

completamente los pernos.

Inserte la repisa de madera, coloque la repisa de 

madera en la pata de metal con pernos y arandelas 

planas. No apriete por completo los pernos

4.Insert metal leg ,metal leg should face inwards 

according to the direction of arrow label ,then slightly 

adjust the metal leg so the screw holes on the leg are 

lined with the holes on bottom shelf  and  table top.

2. Attach metal leg to the bottom of the table top with 

bolts and flat washers, metal leg should face inwards 

according to the direction of arrow label . Please do not 

fully tighten the bolts.
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6

5
5.Attach metal leg to the unit with bolts and flat 

washers.

Fije la pata de metal a la unidad con pernos y 

arandelas planas.

Ahora gire la mesa hacia el lado derecho.Asegúrese 

de que todos los pernos estén bien apretados antes de 

usar esta tabla.

4.Insert metal leg ,metal leg should face inwards 

according to the direction of arrow label ,then slightly 

adjust the metal leg so the screw holes on the leg are 

lined with the holes on bottom shelf  and  table top.

Inserte la pata de metal, la pata de metal debe mirar 

hacia adentro de acuerdo con la dirección de la 

etiqueta de flecha, luego ajuste ligeramente la pata de 

metal para que los orificios de los tornillos en la pata 

estén alineados con los orificios del estante inferior y la 

mesa.

 6.Now turn the table up to right side.Please make sure 

all bolts are fully tightened before using this table.
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